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PREKLAD
Protokol, kterym se méni Umluva Rady Evropy o prevenci terorismu
Preambule

Clenské staty Rady Evropy a ostatni strany Umluvy Rady Evropy o prevenci terorismu (CETS

¢. 196, dale jen ,,uamluva®), signataii tohoto protokolu,
berouce v tvahu, Ze cilem Rady Evropy je dosdhnout vétsi jednoty mezi svymi ¢leny;

pfipominajice potiebu posilit boj proti vS§em formam terorismu v Evrop¢ i na celém svéte

a uznavajice vyznam posileni spoluprace v oblasti boje proti terorismu s ostatnimi stranami umluvy;

uznavajice, ze teroristické trestné Ciny a trestné ¢iny uvedené v umluve a v tomto protokolu, bez
ohledu na pachatele, nelze za zadnych okolnosti ospravedInit tvahami politické, filozofické,

ideologické, rasové, etnické, nabozenské nebo jiné podobné povahy;

znovu potvrzujice, Ze veskera opatfeni pfijatd v tomto protokolu za G€elem prevence nebo
potla¢ovani teroristickych trestnych ¢init musi byt v souladu s ptislusnymi lidskymi pravy

a zakladnimi svobodami, zejména s témi, které jsou zakotveny v Umluvé o ochrané lidskych prav

a zékladnich svobod (ETS €. 5), jakoz i s dalS§imi zdvazky podle mezindrodniho prava, v ptisluSnych

pfipadech véetné mezinarodniho humanitarniho prava;
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berouce v uvahu, ze od pfijeti umluvy a jejiho dodatkového protokolu (CETS €. 217) se v boji proti
terorismu objevily nové vyzvy, zejména v souvislosti se skute¢nosti, Zze mnoho teroristti zménilo
svlj modus operandi pachanim trestnych ¢ina s teroristickym cilem nad ramec cilit zahrnutych ve

smlouvach o boji proti terorismu, jez jsou obsazeny v ptiloze umluvy;

berouce v tvahu potiebu piijmout §irsi a vhodnéjsi pravni definici teroristickych trestnych ¢inti

s cilem fesit soucasné a budouci vyzvy v oblasti boje proti terorismu

se dohodli takto:
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Clanek 1 — Definice
Znéni ¢lanku 1 umluvy se nahrazuje timto:
»l. Pro ucely této imluvy se ,teroristickym trestnym ¢inem* rozumi:

—  jakykoli ¢in v rdmci rozsahu a definice ur¢ené jednou ze smluv uvedenych v ptiloze

nebo

— kterékoli z nasledujicich jednani, ktera jsou vymezena vnitrostatnim pravem jako
trestné ¢iny a kterda mohou vzhledem ke své povaze nebo souvislostem zavazné
poskodit zemi nebo mezinarodni organizaci, bylo-li spachdno timysin¢ a s jednim z

cilti uvedenych v odstavci 2 tohoto ¢lanku:

a)  utoky ohrozujici lidsky zivot s moznym nasledkem smrti;
b)  utoky ohrozujici télesnou integritu cloveka;

c)  Unos;

d)  zptsobeni rozsahlého poskozeni vladnich nebo vetejnych zatizeni, dopravniho
systému, infrastruktury, vefejného mista nebo soukromého majetku, které

muze ohrozit lidské Zivoty nebo vyustit ve zna¢né hospodatské ztraty;

e) zmocnéni se prostfedkl vetejné ¢i ndkladni dopravy, kromé letadel a lodsi;
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f)  vyroba, drZeni, ziskani, pfeprava, dodani nebo uziti zbrani, véetn¢ chemickych,
biologickych, radiologickych nebo jadernych zbrani, jakoz i vyzkum a vyvoj

chemickych, biologickych, radiologickych a jadernych zbrani;

g)  vypousténi nebezpecnych latek, zakladani pozart nebo vyvolani povodni,

jejichz dusledkem je ohrozeni lidskych Zivotu;

h)  naruseni nebo ptreruseni dodavek vody, elektrické energie nebo jiného

zakladniho ptirodniho zdroje, jehoz disledkem je ohrozeni lidskych Zivoti;

1) zasahovani do systému nebo udaji, které zptisobuje rozsahlé poskozent

informac¢niho nebo pocitacového systému;
j)  vyhrtzka spachanim nékterého z ¢inli uvedenych v pismenech a) az i).
2. Za cil podle odstavce 1 tohoto ¢lanku se povazuje snaha:
a)  zavaznym zpisobem zastrasit obyvatelstvo;

b)  protipravné pfinutit vladu nebo mezinarodni organizaci, aby jednala urcitym

zpuisobem nebo aby se jednani zdrzela;

c)  zavaznym zpusobem destabilizovat ¢i znic¢it zadkladni politické, Gstavni, hospodaiské

nebo socilni struktury zem¢ nebo mezindrodni organizace.*
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Clanek 2 — Podpis a ratifikace

Tento protokol je otevien k podpisu stranam umluvy. Podléha ratifikaci, pfijeti nebo schvaleni.

Ratifikac¢ni listiny a listiny o pfijeti nebo o schvaleni se ulozi u generalniho tajemnika Rady Evropy.
Clanek 3 — Vstup v platnost

1. Tento protokol vstupuje v platnost prvnim dnem mésice nasledujiciho po uplynuti lhity tii
mésict ode dne, ke kterému vyjadrily vSechny strany umluvy v souladu s ¢lankem 2 tohoto

protokolu sviij souhlas s tim, aby byly protokolem vazany.

2. Pokud tento protokol nevstoupi v platnost v souladu s odstavcem 1 tohoto ¢lanku po
uplynuti lhity tii let ode dne, ke kterému byl otevien k podpisu, vstoupi protokol v platnost
pro ty staty, které v souladu s odstavcem 1 vyjadrily svij souhlas byt jim vazany, za
ptedpokladu, Ze byl pozménovaci protokol ratifikovan alespoit dvéma tietinami stran
umluvy. Mezi stranami protokolu nabyvaji vSechna ustanoveni pozménéné umluvy tc¢inku

okamzit¢ po vstupu v platnost.
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3. Do vstupu tohoto protokolu v platnost, a aniz jsou dotfena ustanoveni o vstupu v platnost
a pristoupeni neclenskych statii, miize strana iumluvy pii podpisu tohoto protokolu nebo
kdykoli pozd¢ji prohlasit, ze bude ustanoveni tohoto protokolu uplatiovat prozatimné. V
takovych piipadech se ustanoveni tohoto protokolu pouZziji pouze ve vztahu k ostatnim
strandm umluvy, které ucinily prohldseni se stejnym tcinkem. Takové prohlaSeni nabyva
ucinku prvnim dnem tfetiho mésice nasledujiciho po dni jeho pfijeti generalnim

tajemnikem Rady Evropy.
Clanek 4 — Prohlaseni tykajici se imluvy

Pokud jde o strany, které¢ ucinily jedno nebo vice prohlaseni podle ¢lanku 1 umluvy, platnost téchto

prohlaseni zanika ke dni vstupu tohoto protokolu v platnost.
Clanek 5 — Vyhrady

K ustanovenim tohoto protokolu nelze uplatnit Zddné vyhrady.
Clanek 6 — Oznameni

Generalni tajemnik Rady Evropy informuje ¢lenské staty Rady Evropy a vSechny ostatni strany

umluvy o:
a) kazdém podpisu;

b) uloZeni kazdé ratifikacni listiny, listiny o pfijeti nebo schvaleni;
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C) kazdém datu vstupu tohoto protokolu v platnost podle ¢lanku 3;

d) jakémkoliv jiném tkonu, ozndmeni nebo sdéleni tykajicim se tohoto protokolu.

Na dtkaz ¢ehoz piipojili nize podepsani fadné zplnomocnéni zastupci k tomuto protokolu své
podpisy.

VI...],dne[...][...][....], vjazyce anglickém a francouzském, pficemz ob¢ znéni jsou stejné
zavaznd, v jednom vyhotoveni, které je ulozeno v archivech Rady Evropy. Generalni tajemnik Rady
Evropy preda vSem clenskym statim Rady Evropy, ostatnim stranam umluvy a kazdému statu,

ktery bude ptizvan k piistupu k tmluve, ovéfené kopie.
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